
Kúpna zmluva (ďalej len "zmluva") 

uzatvorená v zmysle ustanovenia§ 409 a nasl. Obchodného zákonníka č.513/1991 Z.b.v zneni 
neskoršlch predpisov 

Predávajúci: 

Sidlo: 
Zastúpený: 

IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 
Banka: 
Čislo účtu: 
Zapísaný v: 

Kupujúci: 

Si dio: 
Zriadená: 

Čl. l. 
Zmluvné strany 

Identifikačné údaje 

DANUBIASERVICE, a.s. 
Rožňavská 30, 821 04 Bratislava 
Ing. Peter Bitara, riaditeľ a podpredseda predstavenstva 
Ing. Miroslav Gocnik, člen predstavenstva 
313 975 49 
2020306178 
SK2020306178 
~ratislava 

~u Bratislava 1., oddiel Sa, vložka 865/B 

(ďalej len predávajúci) 

Agentúra Ministerstva šk.olstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 
pre štrukturálne fondy EU (ďalej len ASFEU) 
Hanu lova 5/B, 841 01 Bratislava 
zriaďovacou listinou Ministerstva školstva SR podľa § 21 ods. 5 pism. b) zákona č. 
523/2004 Z.z. o rozočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplneni 
niektorých zákonov v zneni neskorši ch predpisov 

štatutárny orgán: Ing. Alexandra Drgová, generálna riaditeľka ASFEU 
IČO: 31819494 
DIČ: 2022295539 
Banka: Štátna pokladnica 
Číslo účtu: 7000274927/8180 

(ďalej len kupujúci) 

Čl. ll. 
Predmet zmluvy 

2.1 Predmetom zmluvy je záväzok predávajúceho dodať nové osobné automopily v počte 3 ks 
(osobný automobil strednej nižšej triedy, prevedenie karosérie combi - Skoda OCTAVIA 
COMBI 1.6 MPI 75 kW (5°MP) TOUR ll (ďalej len "predmet zmluvy") v rozsahu, vyhotoveni, 
technickej špecifikácii a parametroch, v súlade so súťažnými podkladmi a ponukou 
predávajúceho do verejnej súťaže a záväzok kupujúceho zaplatiť kúpnu cenu za riadne dodaný 
predmet zmluvy. Technická špecifikácia a parametre predmetu zmluvy tvoria ako príloha č. 1 
neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

2.2 Predmet zmluvy kupujúci prevezme naraz resp. jeho časť na základe preberacieho -
odovzdávacieho protokolu, ktorý podpiše za kupujúceho nim poverená oprávnená osoba a za 
predávajúceho Miroslav Malata, vedúci predaja. Predávajúci odovzdá a kupujúci od 
predávajúceho prevezme predmet zmluvy resp. časť predmetu zmluvy za priamej účasti 
predávajúceho v mieste určenom v čl. V. tejto zmluvy a to tak, aby bol predmet zmluvy podľa 
bodu 2.1 dodaný najneskôr v deň uvedený v čl. IV. Za časť predmetu zmluvy v zmysle 
predchádzajúcej vety a na účely tejto zmluvy sa rozumie odovzdanie najmenej 1 ks osobného 
automobilu. 



2.3 K protokolárnemu prevzatiu predmetu zmluvy resp. časti predmetu zmluvy pride až po 
prihláseni motorových vozidiel do evidencie vozidiel na orgáne Policajného zboru prislušneho 
podľa sídla kupujúceho, o čom predávajúci predloži osvedčenie o evidencii a prideleni EVČ, a 
to všetko na základe plnomocenstva od kupujúceho pre predávajúceho, ktoré ako príloha č. 3 
tvori neoddelitel'nú súčasť tejto zmluvy. K prevzatiu predmetu zmluvy, resp. časti predmetu 
zmluvy pride až po uskutočneni úkonov podľa predchádzajúcej vety, pričom predávajúci musi 
uvedené úkony vykonať tak, aby čas plnenia podl'a čl. IV zostal zachovaný. 

2.4 Predmet zmluvy splni predávajúci vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť. 

2.5 Predmet zmluvy je dodávaný v súvislosti s implementáciou operačného programu Výskum a 
Vývoj realizovaného objednávateľom, ciel' Konvergencia a cieľ Regionálna 
konkurencieschopnosť a zamestnanosť, Prioritná téma 85. 

Čl. 111. 
Cena 

3.1 Cena predmetu zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán, v súlade so Zákonom č. 
18/1996 Z.z. o cenách v zneni neskorších predpisov nasledovne: 

3.1.1 Cena za osobný automobil - prevedenie Combi bez DPH za 1 ks 
DPH 20 % za 1 ks 
Cena za osobný automobil - prevedenie Combi za 1 ks vrátane DPH 

Prihlásenie: 

Služby za prihlásenie: 

Kolky 
DPH 20%- 1 ks 
Spolu 

Práca 
DPH 20%- 1 ks 
Spolu 

Spolu s DPH za jeden osobný automobil: 

Slovom: šestnásťtislcsedemstopaťdesiatšesť EUR 

3.1.2 Cena za osobný automobil - prevedenie Combi bez DPH za 3 ks 
DPH 20 % za 3 ks 
Cena za osobný automobil - prevedenie Combi za 3 ks vrátane DPH 

Prihlásenie: 

Služby za prihlásenie: 

Kolky 
DPH 20%-3 ks 
Spolu 

Práca 
DPH 20%-3 ks 
Spolu 

Spolu s DPH za 3 ks osobných automobilov: 
(s predÍženou zárukou 4 roky a prihlásením do evidencie) 

Slovom: paťdesiattisicdvestošesťdesiatosem EUR 

13 866,67 € 
2 773,33 € 

16 640,00 € 

66,00 € 
0,00 € 

66,00 € 

41,66 € 
8,34€ 

50,00 € 

16 756,00 € 

41 600,01 € 
8 319,99 € 

49 920,00 € 

198,00 € 
0,00€ 

198,00 € 

124,98 € 
25,02 € 

150,00 € 

50 268,00 € 

3.2 Cena za dodanie predmetu zmluvy je stanovená v súlade s ponukou predávajúceho do verejnej 
súťaže. Táto je kalkulovaná vrátane DPH. V cene sú zahrnuté školenie obsluhy a kurz 
základnej údržby v počte 3 osôb v zmysle platnej legislatlvy v sídle predávajúceho a ostatné 
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náklady SUVISiace s dodanim predmetu zmluvy a dodania písomnej dokumentácie patriacej 
k predmetu zmluvy (preberaci - odovzdávajúci protokol, záznam zaškolenia obsluhy, servisná 
knižka, návod na obsluhu a údržbu, pridelenie EVČ). Písomná komunikácia bude vyhotovená 
v jazyku slovenskom. 

3.3 Prijaté jednotkové ceny sú závazné, stanovené v súlade s ponukou predávajúceho do verejnej 
sút'aže a pevné počas trvania zmluvy. 

3.4 Kupujúci zaplati predávajúcemu len za skutočne dodaný predmet zmluvy, resp. čast' predmetu 
zmluvy. 

Čl. IV. 
Čas plnenia 

4.1 Predávajúci sa zavazuje dodal' predmet zmluvy podľa čl. ll. do 2 mesiacov odo dňa účinnosti 
zmluvy. 

4.2 Predmet zákazky sa bude objednával' čiastkovými objednávkami. 

Čl. v. 
Miesto plnenia 

5.1 Predávajúci doruči písomnú výzvu na prevzatie predmetu zmluvy podľa čl. ll. bodu 2.2 do sídla 
kupujúceho najmenej 2 pracovné dni pred predpokladaným termínom prevzatia. Kupujúci sa 
v prípade dodržania tejto povinnosti zo strany predávajúceho zavazuje prevziat' predmet zmluvy 
v termíne uvedenom vo výzve. 

5.2 Predmet zmluvy odovzdá predávajúci kupujúcemu na adrese sídla kupujúceho. 

Čl. Vl. 
Platobné podmienky 

6.1 Faktúra za dodanie predmetu zmluvy resp. časti predmetu zmluvy bude vyhotovená na základe 
obidvoma stranami podpísaného preberacieho protokolu podľa článku ll, bod 2.2 zmluvy. 
Preberacl protokol bude vyhotovený pri prevzati predmetu zmluvy resp. časti predmetu zmluvy 
pre každý kus osobného automobilu. Na účely fakturácie sa za deň dodania považuje deň 
podpisu preberacieho protokolu. čas plnenia predmetu zmluvy resp. časti predmetu zmluvy 
nemusi byt' totožný s čiastkovým dodaním v zmysle platného zákona o DPH. 

6.2 Kupujúci sa zavazuje uhradil' kúpnu cenu podľa čl. 111. bez preddavku na základe faktúry, ktorú 
predávajúci vyhotovi a doporučene doruči do sídla kupujúceho. Splatnost' faktúry je 30 dni od 
doporučeného doručenia faktúry. 

6.3 Faktúra musí obsahoval' náležitosti podl'a § 71 z. č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty 
v platnom zneni. Obálka, v ktorej bude faktúra odoslaná, musi byt' označená "FAKTÚRA". 
Faktúry musia byt' odoslané doporučene. U faktúry odoslanej ako obyčajná poštová zásielka nie 
je možné účtoval' úrok z omeškania úhrady fakturovanej ceny. V pripade, že faktúra nebude 
obsahoval' všetky náležitosti podl'a z. č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení, 
kupujúci je oprávnený ju vrátil' predávajúcemu na zmenu, doplnenie alebo opravu. Do doby 
doručenia opravenej, zmenenej alebo doplnenej faktúry kupujúcemu do jeho sídla lehota 
splatnosti faktúry neplynie. Nová lehota splatnosti začína plynú!' od doručenia opravenej, 
zmenenej faktúry alebo doplnenej faktúry do s idia kupujúceho. 

6.4 Úhrada vykonaná prostredn ictvom banky je splnená dňom, v ktorom je kúpna cena pripísaná na 
účet predávajúceho. 

6.5 Právo predávajúceho na vyhotovenie faktúry vznikne najskôr dňom, v ktorom bude predmet 
zmluvy (resp. jeho čast') protokolárne odovzdaný (odovzdávací protokol). 



6.6 V prípade nezaplatenia faktúry v termlne jej splatnosti, má predávajúci nárok na úrok 
z omeškania vo výške 0,05% z fakturovanej čiastky za každý deň omeškania. 

6.7 V prípade, že predávajúci nedodrží termín plnenia podľa čl. IV., má kupujúci nárok na zmluvnú 
pokutu vo výške 0,05% z ceny z predmetu zmluvy za každý deň omeškania. V prípade 
vzájomných nárokov predávajúceho a kupujúceho, budú zmluvné strany postupovať podl'a 
ustanoveni § 358 a nasl. Obchodného zákonníka. 

6.8 Predávajúci i kupujúci majú právo na náhradu škody, ktorá im vznikne porušením, resp. 
zanedbaním povinnosti druhou zmluvnou stranou. 

6.9 V prípade, ak je predávajúci v omeškaní s dodanlm predmetu zmluvy o viac ako 30 dni, je 
kupujúci oprávnený od zmluvy odstúpiť. Tým však nie sú dotknuté nároky kupujúceho podľa 
bodov 6. 7 a 6.8 tohto článku. 

Čl. VIl. 
Akosť dodávky 

7.1 Predávajúci je povinný dodať predmet zmluvy podľa článku ll. s parametrami a v kvalite podľa 
súťažných podkladov. 

7.2 Podmienky uplatňovania reklamácii sa riadia ustanoveniami čl. VIli. a IX. tejto zmluvy. 

Čl. VIli. 
Záručná doba a záručné podmienky 

8.1 Záručná doba na predmet zmluvy, resp. časť predmetu zmluvy je je poskytnutá minimálne na 
dobu 4 roky, alebo 120 000 najazdených kilometrov. Záručná doba začína plynúť momentom 
protokolárne ho prevzatia predmetu zmluvy resp. časti predmetu zmluvy. 

8.2 Počas záručnej doby je kupujúci povinný podať predávajúcemu správu o vadách (reklamácia) 
bez zbytočného odkladu po tom, čo vadu zistil. Tento úkon sa považuje za splnený písomným 
nahlásenim do troch pracovných dni od zistenia vady kupujúcim, doručeným predávajúcemu 
osobne alebo zaslaným predávajúcemu poštou alebo faxom na č. +421 2 48 484 102, alebo e
mailom na adresu predaj@danubiaservice.sk, s uvedením podrobného popisu zistenej vady, 
miesta, kde sa predmet zmluvy, resp. časť predmetu zmluvy, určený pre vykonanie záručnej 
opravy, nachádza a čo žiada kupujúci. 

8.3 Uznanie reklamovanej vady je predávajúci povinný písomne potvrdiť do 48 hodin odo dňa 
doručenia reklamácie, pričom túto lehotu je predávajúci povinný dodržať aj v prípade, ak 
reklamované vady odmieta uznať. Lehota 48 hodin podľa predchádzajúcej vety je zo strany 
predávajúceho dodržaná v prípade, ak kupujúci v uvedenej lehote obdrži písomné potvrdenie 
predávajúceho uvedené v prvej vete tohto článku, doručené osobne resp. poštou do sld la 
kupujúceho (na adresu strediska prevádzkovania vozidla kupujúceho, ktoré reklamáciu uplatnilo 
alebo na adresu podľa Čl. l. zmluvy), alebo faxom resp. e-mailom (na adresu. strediska 
prevádzkovania vozidla kupujúceho ktoré reklamáciu uplatnilo. 

8.4 Po zisteni vady má kupujúci právo, aby bola bezplatne, včas a riadne odstránená, ak k jej 
vzniku došlo v záručnej dobe. Predávajúci je povinný reklamovanú vadu odstrániť do 15 dni odo 
dňa doručenia reklamácie, ak sa strany s prihliadnutim na povahu vady nedohodnú inak. 
V prípade, že porucha nebude odstránená do 15 dni od jej nahlásenia, predávajúci poskytne 
počas doby odstraňovania vady náhradné vozidlo, typovo a parametricky spÍňajúce úroveň 
predmetu zmluvy. 

8.5 Záručná doba sa predlžuje o dobu, počas ktorej sú v rámci záručnej opravy odstraňované vady, 
za ktoré zodpovedá predávajúci a kupujúci nemôže predmet zmluvy riadne používať. 



8.6 V prlpade, ak predávajúci riadne neodstráni reklamované vady v lehote uvedenej v bode 8.4 
tohto článku, pripadne neposkytne náhradné vozidlo, má kupujúci právo odstúpil' od zmluvy. 

Čl. IX. 
Reklamácie 

9.1 Každú reklamáciu uplatni kupujúci u predávajúceho v súlade so všeobecne záväZnými 
právnymi predpismi na základe ustanoveni záručných a reklamačných podmienok 
predávajúceho. Týmto nie sú dotknuté ustanovenia čl. VIli. 

Čl. X. 
Osobitné ustanovenia 

10.1 Predmet plnenia podľa tejto zmluvy je považovaný za splnený odovzdaním predmetu zmluvy 
kupujúcemu v dohodnutom mieste, kvalitne a čase v súlade s touto zmluvou a sút'ažnými 
podkladmi. 

10.2 Nebezpečenstvo škody na veci a vlastnfcke právo k časti predmetu zmluvy resp. časti predmetu 
zmluvy prechádza na kupujúceho dňom podpísania preberacieho protokolu zmluvnými stranami 
podľa článku ll. bod 2.2 zmluvy. 

10.3 Predávajúci sa zavazuje strpiet' výkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodávaným predmetom 
zmluvy kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytn ulf nenávratného finančného 
príspevku uzavretej medzi kupujúcim ako prijímateľom a Ministerstvom školstva, vedy, výskumu 
a športu Slovenskej republiky ako poskytovateľom (ďalej len "Zmluva o NFP"), a to oprávnenými 
osobami v zmysle Zmluvy o NFP, ktorými sú najma: 

a) Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky a ním poverené osoby; 

b) útvar následnej finančnej kontroly a nimi poverené osoby; 

c) Najvyšši kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi 
poverené osoby; 

d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby; 

e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 

f) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v pfsm. a) až e) v súlade s príslušnými právnymi 
predpismi SR a EÚ; 

a poskytnúť im všetku potrebnú a požadovanú súčinnost'. Toto ustanovenie platí aj po zániku 
tejto zmluvy akýmkoľvek spôsobom. 

Čl. Xl. 
Ukončenie zmluvy 

11.1 Zmluvný vzt'ah možno ukončil': 
11.1.1 písomnou dohodou zmluvných strán z akýchkoľvek dôvodov, 
11.1.2 písomným odstúpenfm od tejto zmluvy zo strany kupujúceho, ak predávajúci koná 

v rozpore s touto zmluvou, prllohami, súťažnými podkladmi a právnymi predpismi a na 
písomnú výzvu kupujúceho toto konanie a jeho následky v určenej lehote neodstráni. 

11.1.3 pfsomným odstúpením od zmluvy zo strany kupujúceho bez predchádzajúcej 
pfsomnej výzvy v prípadoch uvedených v tejto zmluve (čl. Vl. bod 6.9 a čl. VIli. bod 
8.6), pričom odstúpenie je účinné dňom doručenia odstúpenia predávajúcemu. 

11.2 Pre právnu úpravu odstúpenia od zmluvy a vzájomných nárokov zmluvných strán z neho 
vyplývajúcich primerane platia ustanovenia § 344 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v zneni neskorších predpisov. 
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11.3 V prípade, ak nastanú právne skutočnosti majúce za následok zmenu v právnom postaveni 
predávajúceho (napr. vyhlásenie konkurzu, vstup do likvidácie, zmena právnej formy, zmena 
v oprávneniach konať v mene predávajúceho) alebo akákoľvek iná zmena majúca priamy vplyv 
na plnenie zmluvy zo strany predávajúceho, je predávajúci povinný oznámiť tieto skutočnosti 
kupujúcemu najneskôr do 10 dni odo dňa, kedy tieto skutočnosti nastali. Ak tak neurobí, 
zodpovedá za škodu spôsobenú kupujúcemu v dôsledku porušenia tejto povinnosti a kupujúci 
má právo odstúpiť od zmluvy z dôvodu podstatného porušenia povinnosti. Za akúkoľvek inú 
zmenu sa považuje aj zmena bankového spojenia predávajúceho, pričom k tejto informácii 
predloži aj potvrdenie príslušnej banky. 

Čl. XII. 
Záverečné ustanovenia 

12.1. Ostatné právne vzťahy, ktoré táto zmluva neupravuje, riadia sa príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonn/ka a ostatných všeobecne závazných právnych predpisov. 

12.2 Túto zmluvu je možné meniť len písomnými dodatkami oboma zmluvnými stranami. 

12.3 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch origináloch z toho po dva pre každú zmluvnú stranu. 

12.4 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch 
zmluvných strán a účinnosť v súlade s § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

12.5 Zmluvné strany, po dôkladnom sa oboznámeni s obsahom zmluvy, vyhotovenej slobodne, 
vážne, bez akéhoko/'vek nátlaku, ako prejav ich skutočnej vôle, ju na znak svojho súhlasu 
podpisujú. 

12.6 Súčasťou zmluvy sú súťažné podklady a ponuka uchádzača (predávajúceho). Neoddeliteľnou 
súčasťou zmluvy sú prílohy: 

č. 1 technická špecifikácia a parametre predmetu zmluvy 
č. 2 návrh na plnenie kritérií 
č. 3 plnomocenstvo od kupujúceho pre predávajúceho na úkony vykonané na Dopravnom 

inšpektoráte PZ spojené s prihlasovanim motorového vozidla do evidencie 
a pridelením EČV. 

V Bratislave, dňa: 

Kupujúci: 

z 9. 07. 2011 

Wini~e!S!va školstva, vedy, ljskul!ll a !po!lu 
· republiky pn! štruklur.i~e fondy EÚ 

-1'1ionulova 5/B, 841 01 Bratislava 
........... 11;0: 31819494 

"e''""'"'" Drgová 
Clé1ner·átn'a riaditeľka 

V Bratislave, dňa: 
2 9. 07 2011 

Predávajúci: 

Ing. Peter Bitara 
riaditeľ a podpredseda 

predstavenstva 

DANUBI~SERVICE a.s. 
Roznavská 30 

- 821 04 Bratislava 2 
fCO: 3)397549 DIČ:2020306178 

lC DPH: $K;iO~OJOfil?S 
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Príloha č. 1 

TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA A PARAMETRE PREDMETU ZMLUVY: 

ŠKODA Octavia TOUR ll, 1.6 , 75kW, 

Minimálne prevádzkovo-technické požiadavky: 

• Trieda: stredna nižšia - áno 

• Batožinovy priestor: 605 /1 655 l 

• Objem motora: 1 595 cm3 

• Palivo: benzín 

• Prevodovka: 5-stupňová manuálna 

• Tempomat 

• Karoséria/prevedenie: combi 

• Posilovač riadenia 

• ABS,EBV,MSR,ASR,HBA,MBA 

• Mechanická klimatizácia 

• Rádio s CD + 4 reproduktory 

• Centrálne uzamykanie s diaľkovým ovládaním 

• Elektrické ovládanie okien 

• Elektrické nastavenie a vyhrievanie vonkajších spätných zrkadiel 

• Airbag vodiča a spolujazdca, bočné airbagy, hlavové airbagy 

• lmobilizér 

• Defendlock 

• Palubný počítač 

• Delené zadné sedadlo 60:40 a sklopné 

• ESP 

• Predné hmlové svetlomety 

• Výškovo nastavitel'né sedadlo vodiča 

• Predižená záruka na 4 roky alebo 120 000 km 

• Lakťová opierka pre vodiča 

• 4x letné pneumatiky - hliníkové disky 

• 4x zimné pneumatiky - plechové disky 

• Metalický lak 

• Povinná výbava v zmysle zákona 

• Prihlásenie vozidla do evidencie na Dl 



Príloha č. 2 

Návrh na plnenie kritérií: 

DANUBIASERVICE ,a.s. Rožňavská 30, 821 04 Bratislava 

Nákup nových osobných automobilov 

Cena za celý predmet zákazky 

Predmet zákazky 

ŠKODA Octavia TOUR ll 1.6 podľa 
cenovej ponuky v prílohe 

Návrh na 
plnenie 

kritéria bez 
DPH 

Sadzba DPH Výška DPH v 
v% EUR 

Celková 
cena 

vrátane 
DPH 

VEUR 

Cena za osobný automobil - prevedenie Combi bez DPH za 1 ks 13 866,67,-€ 

DPH 20 % za 1 ks 

Cena za osobný automobil - prevedenie Combi za 1 ks vrátane DPH 

2 773,33,-€ 

16 640,00,-€ 

66,00,-€ 
0,00,-€ 

66,00,-€ 

Prihlásenie : 

Služba za prihlásenie: 

Kolky 
DPH 20% - 1 ks 
Spolu 

Práca 
DPH 20% - 1 ks 
Spolu 

Spolu s DPH za jeden osobný automobil 

/vrátane záruky na 4 roky a prihlásenia do evidencie na DII 

Spolu s DPH za 3 ks osobných automobilov : 

/vrátane záruky na 4 roky a prihlásenia do evidencie na DII 

V Bratislave, dňa: 15.04.2011 

41,66,-€ 
8,34,-€ 

50,00,-€ 

16 756,00,-
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Splnomocnitel': 

Plnomocenstvo 

Agentúra Ministerstva školstva, vedy, výskum~ a športu 
srovenskej republiky pre štrukturálne fondy EU 
Hanu/ova 5/B, 841 01 Bratislava 
IČO: 31 819 494 
zastúpená: Ing. Alexandra Drgová, generálna riaditel'ka 

splnomocňuje 

DANUBIASERVICE, a.s. 

IČO: 313 975 49, DIČ: 2020306178, /Č DPH: SK2020306178 
Zastúpená: Ing. Peter Bitara -podpredseda predstavenstva 

Ing. Miroslav Gocník- člen predstavenstva 

Prfloha č. 3 

Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, Oddiel: Sa, Vložka 
č. 865/B 

(ďalej len "splomocnenec") 

aby konal v mene Agentúry Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej 
republiky pre štrukturálne fondy voči príslušnému orgánu vo veci úkonov spojených 
s prihlasovaním - registráciou, vrátane pridelenia EČV, 3. ks motorových vozidiel typu 
ŠKODA Octavia Tour ll, 1.6, Combi pre splnomocnitel'a. 

Splnomocnenec nie je oprávnený postúpiť práva a povinnosti z tohto splnomocnenia na tretie 
osoby. 

Toto plnomocenstvo platí odo dňa jeho podpísania do ukončenia registrácie. 

Plnomocenstvo prijímam v plnom rozsahu. 

Dátum: 2 9. 07. 2011 
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Agentúrn ~ini~erstva ikol~va, vedy, výskumu a~ 
Slovenskej repu~iky pre šlrukturálne fondy EU 

c...-.Hal'lllllo va 5/8, 841 01 Bratislava 
IČO; 31819494 

Alexandra Drgová 
generálna riaditel'ka 


